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INTRODUCCION 
Este producto  ofrece numerosas características para hacer más agradable y placentero su uso. El diseño de este producto ha conferido 
prioridad  a la seguridad,  el desempeño  y la fiabilidad,  para  lo cual  se facilita  su manejo  y mantenimiento. 

 

 

REGLAS DE SEGURIDAD GENERALES 
 

A ADVERTENCIA: 
LEA Y COMPRENDA TODAS  LAS INSTRUCCIONES. 

El incumplimiento de las instrucciones detalladas abajo y en la 
maquina puede causar descargas eléctricas, incendios y/o lesiones 
graves. 

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES 
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‐Al utilizar este producto póngase anteojos de seguridad, gafas 
protectoras marcados con el sello de cumplimiento de la norma 
ANSI 287.1. 

‐Utilice el aparato adecuado para el trabajo. No utilice podadora de 
pasto para ninguna función diferente de las especificadas. 

‐No force la podadora de pasto. Efectúa el trabajo mejo y de 
manera más segura   si se utiliza a la velocidad para la que  está 
diseñada. 

 

REGLAS DE SEGURIDAD GENERALES 
Esta podadora de pasto es capaz de amputar manos y pies, y de 
lanzar objetos. La inobservancia de todas las instrucciones de 
seguridad puede causar lesiones graves o la muerte. 
No use la podadora de pasto en condiciones húmedas o 
mojadas ni la utilice en la lluvia. 
Nunca permita que adultos utilicen el producto sin el debido 
aprendizaje. 
Mantenga alejados del área a todos los circunstantes, niños y  
mascotas al podar. Detenga la maquina si alguien entra en el 
área. 
Pueden producirse accidentes trágicos si el operador no está 
alerta a la presencia de niños. Los niños suelen sentirse atraídos 
por la máquina y la actividad de la podadora. Nunca de por 
sentado que los niños permanecerán donde los vio por última 
vez. 

o Mantenga a los niños alejados del área de podado y 
bajo la cuidadosa supervisión de un adulto 
responsable que no sea el operador. 

o Esté alerta y apague la podadora sin un niño entra en 
el área. 

o Nunca permita que un niño utilice la podadora de 
pasto. 

o Tenga cuidado extremo al acercarse a esquinas 
ciegas, arbustos, arboles u otros objetos que puedan 
impedirle ver a un niño. 

No use ropa holgadas ni joyas. Pueden engancharse en las 
piezas móviles. Se recomienda el uso de guantes y calzado al 
trabajar al aire libre. 
Mantenga los pies bien firmes y el equilibrio. No se estire 
demasiado. Al tratar de hacerlo puede perder el equilibrio. 
No accione el equipo cuando este descalzo o al llevar puestas 
sandalias o calzado liviano similar. Use calzado de seguridad 
que le proteja los pies y mejore su postura en superficies 
resbaladizas. 
No deje desatendida la podadora de pasto mientras la tenga 
encendida. 
Mantenga las manos y los pies alejados del área de corte. 
Manténgase alejado de la abertura de descarga en todo 
momento. 
Utilice la podadora de pasto únicamente a la luz del día o con 
buena luz artificial. 
Siempre use anteojos de seguridad con protección lateral. Los 
anteojos comunes solo tienen lentes resistentes a los impactos. 
NO son gafas de seguridad. Con el cumplimiento de esta regla 
se reduce el riesgo de posibles lesiones oculares. Use una 
careta si el ambiente genera mucho polvo 
Permanezca alerta, preste atención a lo que esté haciendo y 
use el sentido común al utilizar la podadora de pasto. No utilice 
la podadora cuando está cansado o bajo la influencia de drogas, 

alcohol o medicamentos. Un momento de descuido al utilizar la 
podadora de pasto puede causea lesiones graves. 
Mantenga la máquina en buenas condiciones de trabajo. 
Mantenga las cuchillas afiladas, y las protecciones en su lugar y 
en buenas condiciones de trabajo. 
Revise al apriete de toas las tuercas, pernos y tornillos con 
frecuencia para verificar la seguridad de las condiciones de 
funcionamiento del equipo. 
Apague el motor, desconecte la clavija de la fuente de corriente 
y espere hasta que la cuchilla se detenga completamente antes 
de limpiar la podadora de pasto o desatascar la abertura de 
descarga. 
Cuando no está en uso, la podadora debe guardarse en el 
interior, en un lugar seco y cerrado con llave, lejos del alcance 
de los niños. 
Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica, este producto 
dispone de una clavija polarizada (una patilla es más ancha que 
la otra) y requiere un cordón de extensión polarizado. La clavija 
entra solo de una forma en el enchufe de un cordón de 
extensión polarizado. Si la clavija no entra completamente en el 
enchufe del cordón de extensión, invierta la posición de la 
misma. Si aun así no entra la clavija, obtenga un cordón de 
extensión polarizado correcto. Un cordón de extensión 
polarizado requiere el uso de una toma de pared polarizada. 
Esta clavija entra sólo de una forma en la toma de pared 
polarizada. Si la clavija no entra completamente en la toma de 
pared, invierta la posición de la clavija. Si aun así no entra la 
clavija, contrate un electricista calificado para encargarle la 
instalación de una toma de pared adecuada. No cambie de 
ninguna manera la clavija del equipo, ni el receptáculo o la 
clavija del cordón de extensión. 
No maltrate el cordón. Nunca use el cordón para tirar de la 
podadora de pasto ni para sacar la clavija de una toma. 
Mantenga el cordón alejado del calor, del aceite, de borde 
afilados y de piezas móviles. Cambe de inmediato todo cordón 
dañado. Los cordones dañados aumentan el riesgo de 
descargas eléctricas. 
Asegúrese de que este en buen estado el cordón de extensión. 
Al utilizar un cordón de extensión, utilice uno del suficiente 
calibre para soportar la corriente que consume el producto. Se 
recomienda que los conductores sean de calibre 14 (A.W.G.) 
por lo menos, para un cordón de extensión de 15,2 m (50 pies) 
de largo o menos. Si tiene dudas, utilice el cordón del calibre 
más grueso siguiente. Cuanto menor es el número de calibre, 
mayor es el grueso del cordón. Un cordón de un calibre 
insuficiente cause una caída en el voltaje de línea, y produce 
recalentamiento y pérdida de potencia. 
ADVERTENCIA: Use cordones de extensión para exteriores que 
lleven las marcas SW‐A, SOW‐A, STW‐A, STOW‐A, SJW‐A, SJTW‐
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que le proteja los pies y mejore su postura en superficies 
resbaladizas. 
No deje desatendida la podadora de pasto mientras la tenga 
encendida. 
Mantenga las manos y los pies alejados del área de corte. 
Manténgase alejado de la abertura de descarga en todo 
momento. 
Utilice la podadora de pasto únicamente a la luz del día o con 
buena luz artificial. 
Siempre use anteojos de seguridad con protección lateral. Los 
anteojos comunes solo tienen lentes resistentes a los impactos. 
NO son gafas de seguridad. Con el cumplimiento de esta regla 
se reduce el riesgo de posibles lesiones oculares. Use una 
careta si el ambiente genera mucho polvo 
Permanezca alerta, preste atención a lo que esté haciendo y 
use el sentido común al utilizar la podadora de pasto. No utilice 
la podadora cuando está cansado o bajo la influencia de drogas, 

alcohol o medicamentos. Un momento de descuido al utilizar la 
podadora de pasto puede causea lesiones graves. 
Mantenga la máquina en buenas condiciones de trabajo. 
Mantenga las cuchillas afiladas, y las protecciones en su lugar y 
en buenas condiciones de trabajo. 
Revise al apriete de toas las tuercas, pernos y tornillos con 
frecuencia para verificar la seguridad de las condiciones de 
funcionamiento del equipo. 
Apague el motor, desconecte la clavija de la fuente de corriente 
y espere hasta que la cuchilla se detenga completamente antes 
de limpiar la podadora de pasto o desatascar la abertura de 
descarga. 
Cuando no está en uso, la podadora debe guardarse en el 
interior, en un lugar seco y cerrado con llave, lejos del alcance 
de los niños. 
Para reducir el riesgo de una descarga eléctrica, este producto 
dispone de una clavija polarizada (una patilla es más ancha que 
la otra) y requiere un cordón de extensión polarizado. La clavija 
entra solo de una forma en el enchufe de un cordón de 
extensión polarizado. Si la clavija no entra completamente en el 
enchufe del cordón de extensión, invierta la posición de la 
misma. Si aun así no entra la clavija, obtenga un cordón de 
extensión polarizado correcto. Un cordón de extensión 
polarizado requiere el uso de una toma de pared polarizada. 
Esta clavija entra sólo de una forma en la toma de pared 
polarizada. Si la clavija no entra completamente en la toma de 
pared, invierta la posición de la clavija. Si aun así no entra la 
clavija, contrate un electricista calificado para encargarle la 
instalación de una toma de pared adecuada. No cambie de 
ninguna manera la clavija del equipo, ni el receptáculo o la 
clavija del cordón de extensión. 
No maltrate el cordón. Nunca use el cordón para tirar de la 
podadora de pasto ni para sacar la clavija de una toma. 
Mantenga el cordón alejado del calor, del aceite, de borde 
afilados y de piezas móviles. Cambe de inmediato todo cordón 
dañado. Los cordones dañados aumentan el riesgo de 
descargas eléctricas. 
Asegúrese de que este en buen estado el cordón de extensión. 
Al utilizar un cordón de extensión, utilice uno del suficiente 
calibre para soportar la corriente que consume el producto. Se 
recomienda que los conductores sean de calibre 14 (A.W.G.) 
por lo menos, para un cordón de extensión de 15,2 m (50 pies) 
de largo o menos. Si tiene dudas, utilice el cordón del calibre 
más grueso siguiente. Cuanto menor es el número de calibre, 
mayor es el grueso del cordón. Un cordón de un calibre 
insuficiente cause una caída en el voltaje de línea, y produce 
recalentamiento y pérdida de potencia. 
ADVERTENCIA: Use cordones de extensión para exteriores que 
lleven las marcas SW‐A, SOW‐A, STW‐A, STOW‐A, SJW‐A, SJTW‐
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Los niños deben supervisarse para asegurar que ellos no em-
pleen el equipo como juguete.

Este equipo no se destina para utilizarse por personas (incluy-
endo niños) cuyas capacidades físicas, sensoriales o mentales 
sea diferentes o este reducidas, o carezcan de experiencia o 
conocimiento, a menos que dichas personas reciban una super-
visión o capacitación para el funcionamiento del equipo por una 
persona responsable de su seguridad. 
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CARACTERISTICAS 
ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO  P20E1500BP 
 
Corriente de entrada.......... ............................... 120V ~   60 Hz   12 A 
Velocidad en vacío…………………………………………….….3600 r/min (RPM) 
Ancho de corte ……………………………………………………  508 mm        (20”) 
Ajuste de altura………….……..          38,1 mm a 101,6 mm (1 1/2” a  4”) 

 
 
Tamaño de las ruedas…………………..…177,8 mm (7 pulg.) delanteras,  
                                       ……………………….241,3 mm (9.5 pulg.) traseras  
Peso…………………………………….………………………………… 26kg (58 libras) 

 
 
 
 
 
 
 
   

Receptor de Césped

Reten 
Para el 
Cordón 

Palanca de 
Ajuste de Altura 

Deflector de 
Descarga Lateral 

Tapón Para 
Trituración 

Conjunto de Control 
Del Motor/Cuchilla 

P20E1500BP

Voltaje:        120V ~ 60Hz
Corriente:  12 A
Diámetro de corte: 51cm (20”)
Descarga:  Lateral y Bolsa
Ruedas:    18cm y 23cm ( 7” y 9”)
Categoría / Uso:  Comercial
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11 
 

 

ARMADO (CONT.) 
        

INSTALACION DEL RECEPTOR DE CESPED 
Vea la figura 6. 
NOTA: Al utilizar el receptor de césped, no se deben instalar el  
deflector de descarga lateral ni el tapón para trituración. 

• Levante la puerta de descarga posterior. 
• Tome el receptor de césped por su mango y colóquelo 

debajo de la puerta de descarga posterior, de modo que 
los ganchos del receptor de césped queden asentados en 
los ganchos de los soportes de ajuste de altura. 

 

AJUSTE DE ALTURA DE CUCHILLA 
Vea la figura 7. 
 
Antes de usar la podadora por primera vez, ajuste la posición de 
corte a la altura más adecuada para su pasto. El pasto promedio 
debe tener una longitud de entre 38,1 mm (1 ½  pulg.) y 50,8 mm (2 
pulg.) durante los meses frios, y entre 50,8 mm (2 pulg.) y 82,5 mm 
(3 ¼ pulg.) durante los meses calurosos. 
 
 
Para Ajustar la altura de la cuchilla: 
 

• Para levantar la altura de la cuchilla, tome la palanca de 
ajuste de altura y muévala hacia la parte posterior de la 
podadora. 

• Para bajar la altura de la cuchilla, tome la palanca de 
ajuste de altura y muévala hacia la parte delantera de la 
podadora. 
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FUNCIONAMIENTO (CONT.)
 

• Para reducir la probabilidad de desconectar la podadora 
de pasto del cordón de extensión, asegúrese de usar el 
retén para el cordón suministrado. 

• No pode el pasto en círculos. Comience desde el lugar más 
cercano a la toma, y desplácese hacia adelante y hacia 
atrás por el pasto, alejándose de la toma de modo que el 
cordón permanezca detrás de la podadora en la parte 
cortada del pasto. 

• No permita que el cordón de extensión se enrolle en 
árboles, arbustos ni otros obstáculos. Al levantar el cordón 
de extensión, enrosque el cordón en una serie de lazadas 
iguales para evitar que se enrede. 

• Para tener un pasto saludable, siempre corte un tercio o 
menos de la longitud total del césped. 

• Al cortar césped frondoso, reduzca la velocidad mientras 
camina para poder obtener un corte más eficaz y una 
descarga adecuada de los recortes. 

• No corte el césped cuando esta mojado. Se pegará a la 
parte inferior del piso e impedirá que se trituren 
correctamente los recortes de césped. 

• El césped nuevo o grueso puede requerir un corte más 
bajo. 

• Limpie la parte inferior del piso del podadora después de 
cada uso para eliminar recortes del césped, hojas, 
suciedad y otros desechos acumulados. 
 

MANEJO EN PENDIENTES 
 

• Las pendientes son una de las causas principales de 
accidentes por resbalones y caídas que pueden provocar 
lesiones graves. El manejo en pendientes requiere 
precaución extra. Si se siente inseguro en una pendiente, 
no la pode. Para su seguridad, no intente podar 
pendientes de más de 15 grados. 

• Pode atravesando las pendientes; no hacia arriba ni hacia 
abajo. Tenga mucha precaución al cambiar de dirección en 
una pendiente. 

• Tenga cuidado con los pozos, surcos, piedras, objetos 
ocultos o montículos que puedan provocar que se resbale 
o tropiece. El césped alto puede ocultar obstáculos. Retire 
todos los objetos como piedras, ramas de árboles, etc., 
que puedan provocar tropezones o ser lanzados por la 
cuchilla. 

• Siempre asegúrese de tener los pies firmemente 
planteados para evitar resbales o caídas cuales 
posiblemente podrían provocar lesiones al operador. Si 
siente que podría perder la firmeza de la postura o el 
equilibrio, suelte la maniobra para apagar la podadora. 

• No pode el pasto cerca de precipios, zanjas o terraplenes; 
podría perder la firmeza de la postura o el equilibrio. 

 
VACIADO DEL RECEPTOR DE CESPED 
Vea la figura 11. 

• Levante el receptor de césped por el mango y levántelo 
para retirarlo de la podadora. 

• Vacíe los recortes de césped. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

• Levante la puerta de descarga posterior y vuelva a instalar 
el receptor de césped como se explicó anteriormente en 
este manual. 
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CORRECCION DE PROBLEMAS 

 

 

Problema  Causa Posible  Solución 

El mango no esta 
en posicion. 

Los  pernos de  carruaje no están 
asentados correctamente. 

Ajústela altura del mango y asegúrese de que los 
pernos de carruaje estén asentados correctamente. 

Las  perillas del  mango  no  están 
apretadas.  Apriete las perillas del mango. 

La podadora no 
enciende.                     

El   cordón  de   extensión   no esta  
conectado a la clavija de la podadora. 

Vuelva a conectar el cordón y use el reten para 
cordón para mantener el cordón cerca del control 
del motor. 

El cordón de  extensión no  está 
conectado a la fuente de corriente. 

Conecte el cordón de extensión a un receptáculo con 
corriente de 120 V~ , 60 Hz 

Se disparo un disyuntor en la casa.  Restablezca el disyuntor de la casa. Si se dispara de 
nuevo, llame a un electricista calificado. 

El interruptor de control del motor esta 
defectuoso. 

Lleve la unidad a un centro de servicio autorizado 
EVANS para que reemplacen el interruptor de 
control del motor. 

La podadora no  
corta  el césped 
uniformemente. 
 

El pasto esta áspero o disparejo, o la 
altura de corte  no esta ajustada 
correctamente. 

Mueva las ruedas a una posición mas alta. 

La podadora no  
tritura el pasto 
correctamente. 

Hay recortes de césped mojado pegados 
en Ia parte inferior del piso. 

Espere hasta que el césped se seque antes de podar. 

Es difícil empujar la 
podadora.                

El césped esta alto, la parte posterior del 
alojamiento de la podadora  y la cuchilla 
se arrastran por el césped frondoso, o la 
altura  de  corte  es demasiado baja. 

Levante la altura de corte. 
 

La  podadora vibra  
a  mayor velocidad. 
 

La cuchilla esta desequilibrada. El eje del 
motor esta doblado. 

Equilibre la cuchilla  afilando cada borde de corte por 
igual. 
Apague el motor, desconecte la fuente de corriente 
e inspeccione para ver si hay danos. Lleve la unidad a 
un centro de servicio autorizado EVANS para que la 
reparen antes de volver a encenderla. 
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LISTAA DE PPIEZASS DIBUJO EXPLOSIVO / LISTA DE PIEZAS

MODELO: P20E1500BP
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Evans Power Equipment, S.A. de C.V. garantiza 
este producto contra defectos de manufactura 
por un peri odo de 1 Año, a partir de la fecha de 
compra.  los materiales de consumo no están 
dentro del rango de la garantía (incluyendo 
varios filtros, membrana de ósmosis inversa y 
tanque de almacenamiento.

Cuando se haga la reclamación de esta 
garantía, Evans Power Equipment, S.A. 
de C.V. o el Centro de Servicio Autorizado 
aceptará hacer cualquier reparación por 
defecto de manufactura. Esta reparación se 
llevará a cabo en tiempo y a expensas de 
Evans Power Equipment, S.A. de C.V. o el 
Centro de Servicio Autorizado.

Cualquier reclamación que reciba Evans 
Power Equipment, S.A. de C.V. o cualquiera 
de sus Centros de Servicio Autorizados, será 
registrada y su información será utilizada por 
el Departamento de Control de Calidad de 
Evans Power Equipment, S.A. de C.V.para 
rectificar cualquier posible defecto encontrado, 
para mejorar la satisfacción del consumidor.

REQUISITOS PARA LA RECLAMACION DE 
LA POLIZA.
1. Cuando presente esta póliza, el usuario 
deberá mostrar el producto y comprobante 
de compra original con la fecha de compra, 
de Evans Power Equipment, S.A. de C.V. o 
cualquiera de sus Distribuidores Autorizados.
2. El defecto por el cual se reclama esta 
garantía, deberá ser por causa de manufactura.

IMPORTANTE
Antes de hacer la reclamación de esta póliza, 
asegúrese de leer las instrucciones y el manual 
de usuario anexos.

RESTRICCIONES.

Esta póliza será inválida si:
1. El equipo es utilizado o ha sido usado en 
condiciones anormales de operación.

2. El equipo no es utilizado o no ha sido usado 
de acuerdo con las instrucciones de operación.

3. El equipo ha sido reparado, modificado o se 
le ha dado mantenimiento por cualquier persona 
no autorizada por Corporativo Valsi.

COMPONENTES y ACCESORIOS.

1. Componentes y accesorios solo se garantizan 
por defectos en la manufactura de los mismos.

CONDICIONES DE LA PóLIZA DE GARANTíA 
DE REPARACIóN.

1. Todo proveedor de partes originales será 
utilizado en cualquier reparación.

2. El tiempo de reparación no excederá 15 dí as 
a la fecha de aceptación.

3. Evans Power Equipment o cualquiera de sus 
Agentes de Servicio Autorizados, reemplazarán 
cualquier parte dañada en orden de completar la 
reparación, sin cargo para el usuario.

ANTES DE LA OPERACION DEL EQUIPO, 
ES IMPORTANTE QUE LEA LAS 
INSTRUCCIONES PROPORCIONADAS 
DE INSTALACION, OPERACION Y 
MANTENIMIENTO.
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Sucursales Nacionales

MEXICO, D.F.
Tel. 52 (55) 5566•4314, 5705•6779
Fax  52 (55) 5705•1846 

GUADALAJARA
Av. Gobernador Curiel No. 1777
Col. Ferrocarril   C.P. 44440
Tel.  52 (33) 3668•2500
Fax  52 (33) 3668•2551
ventas@evans.com.mx
Exportaciones:  52 (33) 3668•2560
Fax  Exportaciones: 52 (33) 3668•2557
export@evans.com.mx
www.valsi.net
SERVICIO Y REFACCIONES
Tel. 52 (33) 3668•2500, 3668•2572
Fax  52 (33) 3668•2576

MONTERREY, N.L.
Tel. 52 (81) 8351•6912, 
8351•8478, 8331•9078
Fax  52 (81) 8331•5687

CULIACAN, SIN.
Tel.  52 (667) 146•9329, 30, 31, 32
Fax  52 (667) 146•9329  Ext.19

PUEBLA, PUE.
Tel. 52 (222) 240•1798, 240•1962
Fax  52 (222) 237•8975

MERIDA, YUC.
Tel: 52 (999) 212•0955
Fax  52 (999) 212•0956

Sucursales en el Extranjero

VALSI DE COLOMBIA, LTDA
Carrera 27 No. 18-50
Paloquemao
Tel.  PBX 00 (571) 360 •7051
Fax 00 (571) 237• 0661
Bogotá, D.C., Colombia
www.valsicolombia.com
ventas@valsicolombia.com

Consorcio Valsi, S.A. de C.V.
Camino a Cóndor No.401, El Castillo

Carretera Guadalajara-El Castillo km 11.4 
C.P. 45680, Tel. 52 (33) 3208•7400, RFC: CVA991008945 

El Salto, Jalisco, México. 

Distribuído por:

VENTAS EN LINEA
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